
HRVATSKI TIPOGRAFI I TISKARA »KURYKTA « 

Vlado Ostric 

Godine 1898. kréki je biskup Antun Mahni¢ (1850—1920) osnovao 
tiskaru koju je nazvao starim imenom Krka. »Kurytka« je bila prva 
tiskara u Krku i radila je od rujna 1899. do listopada 1920, kada je 
prestao redovni rad.! Pojava krcke tiskare nije bila rezultat nekog 
znacajnijeg razvitka u Krku (grad tada ima oko 1600 stanovnika), 
nego je izraz agilnosti i planova za javnu djelatnost. A Mahniéa kré- 
kog biskupa od 1897. do 1920. godine). Kao jednoj od vodecih liénosti 
slovensko-hrvatskog klerikalizma Mahni¢u je vlastita stamparija bila 
nuzan materijalni oslonac za idejno-politicku djelatnost, posebno u 
okviru istarske pokrajine? Kao revnom biskupu Kvarnerskih otoka 
Stamparija mu je olaksavala pribavljanje potrebne literature i tiskani- 
ca. Kao crkveni funkcioner u sjeverojadranskom podruéju Hrvatske, 
Mahni¢ je bio zainteresiran i za glagoljicu pa je »Kurykta« bila 
opremljena i za glagoljski tisak u vezi sa crkvenim potrebama i dje- 
latnos¢u krcke Staroslavenske akademije? Zbog ovih namjena, dje- 
latnost »Kurykte« ima politicko, crkveno i kulturno povijesno zna- 
Cenje.! Zbog svega toga nesumnjivo je od koristi razmotriti ima 1li u 
poviesti »Kurykte« pitanja koja bi jo§ trebalo uoéiti i historijski 
osvijetliti. 

Organizaciju i poslovanje »Kurykte« prikazao je M. Polonijo. 
Probleme radnika u toj tiskari on medutim nije obuhvatio, tek je 
jednom rec¢enicom nagovijestio da ih je bilo. Medutim, kad se pregleda 
pristupacna grada, vidi se da su ti problemi »Kurykte« bili priliéno 

veliki i znacajni i da su izazivali znatnu paznju zainteresiranih fak- 
tora — tipografkih organizacija izvan krcke sredine. 

Te pojave pruzaju razlog za pisanje ovog ¢lanka. Prema podacima 
koje pruza upotrebljena grada (list Hrvatskog tipografskog drustva 

»Hrvatski tipograf« izlazio je u Zagrebu od 1898. do 1920, i nekoliko 

podataka u drustvenim zapisnicima) ovaj ¢lanak moze pridonijeti 
historijatu »Kurykte« jer oslanjajuéi se na prikaz M. Polonija, govori 
o temi koju on nije obuhvatio, te je zbog toga od neke koristi i za 
krcku povijest, te za povijest Mahnideve djelatnosti, a pridonosi po- 
nesto i upoznavanju organizacije i djelatnosti istarskih tipografa do 
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1914, sto je historiografski nepoznata tema. No u prvom redu, ovaj je 
¢lanak koncipiran kao prilog upoznavanju interesa tipografa Hrvat- 
ske i Slavonije za probleme tipografa u drugim zemljama i pokraji- nama, posebno hrvatskim i jugoslavenskim, i veza s njima, a to je 
historiografski priliéno malo poznata tematika. 

* s 

* 

1. Austrijski su tipografi u doba osnivanja Kurykte« bili organi- 
zirani po pokrajinama, bez razlike na narodnosti, a pokrajinska su 
drustva bila povezana u savez za cijelu Austriju (austrijsku polovicu 
Austro-Ugarske monarhije). Tipografi Primorja (Gorice, Trsta i Istre) 
bili su organizirani u »Societs dei tipografi del Litorale« sa sjedistem 
u Trstu (osnovano godine 1879). Drustvo je izdavalo list »I1 Risveglio«. 
Ostala tipografska drustva djelovala su u sliénim okvirima, u skladu 
sa svojim pravilima, odnosno zahtjevima koje su postavljali organi 
vlasti prilikom potvrdivanja pravila: ugarsko drustvo u okviru Ugar- 
ske (s izuzetkom pozunskog druitva koje se prikljuc¢ilo ugarskome 
kasnije), Hrvatsko tipografsko drustvo — HTD (nezavisno od ugar- 
skoga) u okviru Hrvatske i Slavonije, a rije¢ko u odvojenom okviru 
Rijeke (kasnije se povezalo s ugarskim drustvom). 

Za »Societa dei tipografi del Litorale« M. Polonijo kaze da je bila 
talijanska i liberalna organizacija,® no to su jednostrano date zna- 
¢ajke. U drustvu ima i Hrvata i Slovenaca (Talijani doduSe pretezu 
i drustvo djeluje na talijanskom jeziku). Bilo je tu i pristaga liberalne 
stranke i drugih gradanskih stranaka, dakako i socijalista. Samo dru- 
Stvo, kao ni ostala tipografska drustva, nije bilo politicko, nego je 
ujedinjavalo radnike tipografske struke unutar odredenog podrudja 
i na programu sindikalne, potporne i kulturne djelatnosti. Iako Polo- 
nijo na probleme oko tiskare gleda okom suvremenika, ipak se mora 
reci da »neprijazan stave drustva prema »Kurikti« nije proizlazio iz na- 
cionalnih (talijansvo) i politickih (liberalizam) nego klasnih razloga, 
odnosno zastupanje interesa radnika prema poslodavcima. Drustveni 
povjerenik medu tiskarskim osobljem imao je, kaze Polonijo, »zadatak 
da budno pazi na odrzavanje tarife i izazivlje sukobe s upravite- 
liem<«® Ovo prvo je to¢no, no drugo je proizlazilo iz prvog i nije bilo 
nikakav posebni zadatak povjerenika. 

2. Krk se nalazio unutar radnog podruéja primorskog drustva u 
Trstu. Godine 1899. drustvo je imalo 268 ¢&lanova, slagara i tiskara 
(i 23 litografa u Trstu), medu njima i 3 élana u Krku. Situacija je 
dakle bila normalna; sva tri slagara bili su élanovi tipografske orga- 
nizacije, 8to znac¢i da su i odnosi u tiskari bili po svoj prilici nor- 
malni, tj. i da se tiskara vjerojatno drzala odredaba cjenika (radnog i 
tarifnog pravilnika) za austrijske tipografe. Pravilnik je bio obavezan 
za sve organizirane tipografe, a njegovo je toéno primjenjivanje u 
svim tiskarama bila stalna i vazna briga svake tipografske orga- 
nizacije. 
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Cini se da su se problemi radnih i tarifnih odnosa uskoro pojavili. 

Godine 1905. dolazi u »Kurykti« do prvog strajka. O tom §trajku 
imamo malo podataka, objavljenih tek dvanaest godina kasnije.l. 
Strajk je »inscenirao« kako kaze Crnkovié (to ée ovdje znaciti »izaz- 
vao«, »skrivio«) Ivan Kuzmié »krse¢ i cjenik i ocrnjivajuéi tipogra- 
ficko drustvo u Trstu«.’ Kuzmié¢ se angazarao u trazenju strajkolo- 
maca te je otisao u Rijeku, »ali ga rijecki drugovi od tadasnjeg 'Nov. 
lista’ izlemase i dadose zatvoriti radi zavodenja radnika, te je tek 
na intervenciju svojih zastitnika na Krku pusten na slobodu«.! Kuz- 
mié je iznenada, u svibnju iste godine, otisao iz Krka. (Crnkovié¢ kaze 
da je pobjegao, §to ukazuje, kao i incident u Rijeci, na zaostrene od- 
nose u vezi sa Strajkom) te je nakon toga otvorio malu tiskaru u 
Koprivnici. Strajk je prema tome bio 1905. godine, prije svibnja. 

Ta su zbivanja morala biti poznata HTD-u preko veza s triéan- 
skim drustvom, pa u tim okolnostima ne iznenaduje §to te godine 
»Hrvatski tipograf« donosi prvi napad na poslovanje tiskare, sto je 
ujedno prvi neposredni spomen »Kurykte« u tom listu."* List naglasava 
da »naSe bratsko trséansko drustvo, u podruéje kojega spada ovo 
mjesto« ima ve¢ od postanka krcke tiskare s njom »neprestano razne 
sporove«, Spominje se »da je ovo mjesto skoro uviek zatvoreno za 
knjigotiskarske organizovane radnike«, §to znaéi da je uprava tiskare 
dosla u sukob s tipografskim drustvom oko vrienja cjenika, vjerojatno 
i prije strajkka te godine, te je drustvo, ne mogavsi rijesiti spor, pro- 
glasilo bojkot »Kurykte«, mozda u nekoj ranijoj zgodi, a sigurno za 
vrijeme Strajka. Ta mjera, dodajmo, nije nista izuzetno. Tipografske 
je organizacije primjenjuju kao privremenu mjeru za vrijeme tarifnih 
pokreta ili strajkova, da bi zastitila sudionike u pokretu od lokauta 
(kolektivnog otpustanja), odnosno &trajkase od strajkolomaca, a kao 
trajnu mjeru, ako se ni pregovorima ni Strajkom ne uspije rjesiti 
spor. List dalje donosi pismo upravitelja tiskare Josipa Dminica, 
upuceno upravi Hrvatske katolicke tiskare u Zagrebu, u kojem trazi 
objasnjenja o nekim tockama cjenika, pa ga komentira, isticuc¢i da je 
uprava tiskare oCito nesposobna kad ne razumije ustanove cjenika, 
pa su i zato prilike takve da je tiskara zatvorena za organizirane 
tipografe. Vjerojatno je da se kapelan J. Dmini¢ koji je bio upravitelj 
od 1901. do 1908. godine nije lako snalazio u svim poslovima oko tis- 

kare. Treba istaci da ga »Hrvatski tipograf« napada zato sto kritizira 
postavljanje nestru¢njaka na rukovodeéa mjesta u tiskarama, smtra- 
juéi da u takvim slucajevima lakse dolazi do povreda cjenika, a teze 
ga se ispravija. 

Krajem 1905. godine saznajemo vise o problemima unutar tiskare 
preko pisma koje su »Hrvatskom tipografu« uputila trojica krékih 
slagara.”” Iz pisma uotavamo da je fluktuacija radne snage velika (to 
je opcenita pojava upravo u manjim tiskarama sa neuredenim radnim 
i tarifnim odnosima). Tiskara je bila zatvorena (ovdje to znaci bojko- 
tirana) »radi raznih brutalnosti koje se, nanasahu ovdje uposelnim 
drugovima« (taj je navod ocito u vezi sa §trajkom prije svibnja t. g.). 
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Uprava se tome suprotstavila 8alju¢i ponude za zaposlenje, te je dobila 

jednog slagara (Vilima Pavli¢a) koji je posluzio kao Strajkolomac, te 
je postao poslovoda, o¢ito nakon naglog odlaska I. Kuzmida (zanim- 
ljiv je kréki naziv za poslovodu koji se ovdje spominje, »maestro 

babo«). Slagari ga optuzuju zbog uvodenja radnog vremena od 12—14 

sati i drugih povreda cjenika (cjenikom je regulirano vrijeme od 9 
sati), posebno za obavljanje poslova za koje nije placen (tipografska 

organizacija opcenito tezi za tacnim odredenjem vrsta poslova i nji- 

hove cijene, pa je osjetljiva na obavljanje raznih poslova koji nisu 

predvideni cjenikom). Osobito mu zamjeravaju i to §to u ponudama za 

zaposlenje nudi vrlo povoljine uvjete koje kasnije, kad radnik dode, 
ne ispunjava, pa tako vara radnike koji traze posao. Stoga upozora- 

vaju drugove da ne prihvacaju posao u Krku prije nego se raspitaju 

kod trscanskog drustva i nagovjestavaju borbu za postovanje cjenika. 

Sredinom slijede¢e godine javlja se »Hrvatskom tipografu« slagar 

Milan Adami¢ te piSe o prilikama u »Kurykti«'® Upravitelj J. Dimini¢, 
saznajemo iz pisma, trebao je jednog slagara, te se sporazumio s trs- 

¢anskim drustvom, koje je nakon dogovora da ¢e se drzati cjenika, pri- 
stalo da u Krk dode Adamié, organizirani slagar. Adami¢ u pismu 
istice probleme na koje je naiSao. Isti¢e izrabljivanje naucnika, koji 
moraju raditi svakojake druge poslove, a ne slagarske (»ovi naucnici 
imaju mnogo izgleda, da postanu umjesto knjigotiskarskih, pomo¢nici 

knjigovezkih pomoc¢nika«), te kaze da se od nauénika zahtijeva »posao 

stamparskih djevojaka, Stamparskog, strojarskog te napokon i knji- 

govezkog sluge i listonose«, a uz premalenu pla¢u. Kako nemaju Skole, 

»0sim seoske normalke«, a rade na strojevima koji u Austriji sve vise 

izlaze iz upotrebe, dopisnik se boji da se uopée nec¢e moci kvalificirati 
za posao slagara, te konstatira da je povrijeden cjenik, a i obrtni 

zakon, u pogledu odredaba za naucnike. Interesantno je da je D. 
Brusi¢, potpisnik pisma objavljenog 16. rujna 1905, promijenio drzanje, 

promijenivéi status u tiskari gdje su mu povjereni poslovi faktora). 
Adamié mu zamjera sudjelovanje u izrabljivanju i krivoj izobrazbi 

naucnika te nekorektne postupke prema slagarima.'® E. Crnkoviéu, 

drustvenom povjereniku, Adamié priznaje kolegijalnost, odanost dru- 
stvu i zastupanje drugova u pitanju cjenika, ali mu predbacuje da 

se nije angazirao u naucnickom pitanju »koje je kod nas najaktuelnije«. 
Vidimo da Adamié sam namjerava intervenirati kod trs¢anskog dru- 

Stva u toj stvari. Adamié apelira takoder i na biskupa Mahnica da 

se zauzme za sredivanje prilika u tiskari'® 

Da su prilike u »Kurykti« i dalje ostale nesredene, razabiremo iz 

notice u »Hrvatskom tipografu« iz 1907. godine. Noticom se upozo- 

rava da se »u tiskari 'Kurykte’ na Krku dogadaju u pogledu cjenika 
razne nepodopstine«, te se svatko tko bi se iSao tamo uposliti morao 

prije raspitati u sjedistu »Societs dei tipografi del Litorale« u Trstu.’® 
Iste godine, 26. travnja izbija medutim u »Kurykti« strajk. Spor 

je najprije nastao zbog traZenja slagara i trécanskog drustva da se u 

tiskari zaposli i jedan strojar, a zatim zbog sukobljavanja upravitelja 
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tiskare J. Diminiéa s drustvenim povjerenikom Kamenskim. U sporu 

je posredovao delegat trs¢anskog drustva Podgornik te je strajk obu- 

stavljen nakon ¢etiri dana, ¢ini se, s kompromisom povoljnim za sla- 

gare (kasnije se, naime, spominje i strojar medu radnicima u tiskari) il 

»Kurykta« je vjerojatno tada opet prihvatila austrijski knjigotiskarski 

cjenik, §to ¢e imati odredenu ulogu u dogadajima iz 1909. godine. 

Do novog Strajka dolazi na Krku 1909. godine. Upravitelj je tiskare 

u to doba (1909—1911) kapelan Mato Brusié¢.® Do strajka je doslo zbog 

problema, oko pridrzavanja cjenika, a bio je dugotrajan i Zestok. Zbog 

toga je privukao pozornost hrvatskih tipografa, a sudionicima u do- 

gadajima ostao je, kako ¢emo vidjeti, u vrlo zivom sjeéanju. 

Najaktivniju ulogu na poslodavackoj strani imao je opet I. Kuzmié¢ 

koji se te godine vratio na Krk i bio ponovo poslovoda. Stoga su 

vijesti i sje¢anja o strajku vezani osobito za njega. 

Strajk je izbio, moze se prosuditi, sredinom svibnja 1909, a trajao 

je oko dva i pol do tri mjeseca (nazalost, datumi nisu to¢no zabilje- 

zeni) 2 Paznju zagrebackih tipografa privukla je jedna koincidencija. 

U isto vrijeme doglo je do dugotrajnog i ostrog Strajka u KatoliCkoj 

tiskari u Zagrebu. Uprava te tiskare borila se svim sredstvima da 

slomi strajk kojem je HTD pruzilo odluénu podriku. Treba ista¢i da su 

tipografi, strukovno organizirani radnici, bili opéenito antiklerikalno 

nastrojeni, bez obzira na razlike u idejnim i politickim uvjerenjima, 

a crkvene su poslodavce opéenito u medunarodnim razmjerima smat- 

rali tvrdokornim protivnicima radni¢kih interesa. U takvim okolnosti- 

ma oni su zapazili i strajk u »Kurykti«. Na sastanku zagrebackih ti- 

pografa 6. lipnja 1909, kada se raspravljalo o problemima Katolicke 

tiskare, tema rasprave bio je Strajk u »Kurykti«. Nikola Vukojevic, 

socijalist i aktivist u tipografskoj organizaciji, govorio je o izrabljivac- 

kim tendencijama u Katolickoj tiskari pa kaze i ovo: »A u tome na- 

stojanju nisu oni osamljeni. Njihova braca na otoku Krku bas u ovo 

vrijeme provode u svojoj biskupskoj tiskari, t. zv. »Kurykta« isto ono 

5to i ovi, te je tamo kako javlja tri¢ansko drustvo, doslo takoder do 

strajka, o éemu ¢e jo§s danas biti ovdje govora. Dakle, kako vidite, 

gospoda su si srodna, oni svuda idu istim nacinom, istim sredstvima 

— za istim ciljem.«® Vukojevi¢ je u diskusiji dao novih informacija 

o strajku. Nabrojio je vaznija djela koja se Stampaju na Krku,* upo- 

zorivsi da treba, dok traje Strajk, odbiti njihovo stampanje na pod- 

ru¢ju HTD-a (tj. u Hrvatskoj i Slavoniji).? 

U to je doba povjerenik tri¢anskog drustva bio E. Crnkovié. On 
je doskora iznio neke zanimljive pojedinosti. Od njega saznajemo da 
je upravitelj Katolicke tiskare dolazio u Trst, nastojeéi da preko ta- 

mosnjeg tipografskog drustva pribavi radnike. Drustvo je dakako 
odbilo da mu pribavi trajkolomce. Upravitelj, dr Pazman, pokusao je 

nagovoriti Crnkovié¢a da dode, zajedno sa ostalim krékim strajkasima, 

u Katolicku tiskaru, 3to je ovaj, kao organizirani tipograf, dakako 

odbio.® 
Na samom Krku borba je bila vrlo ostra. U pocetku je uprava 

»Kurykte« pokusala ishoditi intervenciju politicko-upravne vlasti, tra- 
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zec¢i da se jednog slagara prisili na rad, drugoga silom vrati na Krk, 

a trecega (vjerojatno Crnkovi¢a koji je Zagrepcanin) »8upira« u Hr- 
vatsku. U tome medutim nisu uspjeli. Kuzmi¢ je nato dobavio straj- 
kolomce no oni su se, kada im je Crnkovi¢ razjasnio situaciju, ne hti- 
juéi biti Strajkolomci, vratili natrag. Kuzmi¢ je nagovarao kréke mla- 
dice, pa cak i djevojcice, da dodu na naukovanje u tiskaru, ali tada 
bez uspjeha. Situacija je bila tako zaostrena da je Kuzmi¢ dva puta 
napao Crnkovi¢a (drugi put je osuden na zatvor i pladanje sudskih 
troskova). Povrh toga Sirene su razli¢ite glasine namijenjene demorali- 
ziranju Strajkasa.* 

Strajkasi su imali podrsku tri¢anskog drustva koje im je davalo 
potporu u visini plaée, a i putnu potporu kod trazenja zaposlenja, a 
povjereniku i putne troskove. Pomazuci strajk, drustvo je potrosilo 
nekoliko hiljada kruna.”® Drustvo je osim toga posredovalo u sporu, 
preko svog delegata Josipa Kuhara, kojega kasnije nalazimo kao po- 
slovodu u tiskari Tomié¢i¢ u Opatiji.*® U sporu je posredovalo Cjeniéno 
povjerenstvo trééanskog drustva (organ drustva za posredovanje u 
cjeni¢nim sporovima),” a kad to nije uspjelo, triéansko drustvo se 
obratilo obranickom sudu (mjeSoviti organ radnika i poslodavaca za 
arbitrazu u poslovima oko cjenika). Kad ni to nije uspjelo, jer je 

uprava »Kurykte« odbila da uopce prizna cjenik, a time i nadleznost 
obraniCkog suda, »Kurykta« je bila iskljucena iz austrijske principal- 
ske (poslodavacke) organizacije.?® 

Upornost uprave »Kurykte« prisilila je trscansko drustvo da digne 

ruke od strajka. Strajkasi su uz pomo¢ drustva potrazili drugdje po- 

sao. Crnkovica, npr. nalazimo kasnije, 1912. u Trstu. »Kurykta« je bila 
blokirana, odnosno zatvorena za svakog organiziranog tipografa.”® Taj 

je bojkot, zbog medusobne povezanosti tipografskih organizacija, imao 
medunarodnu (medudrzavnu) vrijednost. »Kurykta« je ubuduée mogla 

racunati samo na neorganizirane tipografe, obi¢no slabije radnike, a 
uvijek ostro osudene i bojkotirane kao radnicke izdajice od strane 
organiziranih tipografa. 

3. Vijesti o »Kurykti« §to ih jo§ nalazimo u »Hrvatskom tipogra- 
fu« dobro ilustriraju te okolnosti. Sredinom 1910. list objavljuje kratko 
upozorenje, »da od drugova nitko ne prima kondicije (zaposlenje) u 

tiskari »Kurykte« na otoku Krku u Istri.«<*® Nesto kasnije upozorava, 

na osnovi jednog dopisa iz Krka, na stanje u tiskari; prikraéivanje za- 
rada, obavljanje privatnih poslova za poslovodu, grubost upravitelja. 

Ostro osuduje upravu tiskare i pita se da li su Mahni¢u poznati ti 
odnosi.® Slijede¢e godine list donosi pismo jednog tipografa koji je, 
neinformiran o stanju, dosao u Krk. Sticajem prilika taj je ¢lan 

HDT, nakon dulje nezaposlenosti u Mitrovici, stigao preko Zagreba 
i Rijeke u Krk, a da se nije raspitao o prilikama. Stupivsi u posao, 

saznao je da tiskara ne radi po cjeniku i nasao se u neprilici, osobito 
zato Sto je dosao u opasnost da ga, zbog primanja zaposlenja u blo- 
kiranoj tiskari, osude i bojkotiraju tipografske organizacije. U toj 

neprilici obratio se za pomo¢ HTD-u, moleéi da mu nadu kakav posao. 
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HDT je posredovalo kod tri¢anskog drustva, uz komentar kojim kri- 

tizira propust tog tipografa: »Moguce je da je C. kao neiskusan nasjeo 

poznatim izrabljivacima u Krku, pak ¢e bratsko drustvo za Istru u 

tom slu¢aju blaze postupati. Tako se dogada svakom koji mimoilazi 

drustvene ustanove glede namjestenja knjigostiskarskih pomoénika. 

Kad je ve¢ voda do grla, kasno je traziti pomog.«* 

U takvim okolnostima razumljivo je da je stav organiziranih ti- 
pografa prema I. Kuzmiéu bio izvanredno ostar. Godine 1912. javlja 

se Kuzmi¢ iz Krka (dopisom od 16. svibnja 1912) s jednom inicijativom 

koja bi trebala ponovo pokrenuti s mrtve tocke pitanje organiziranja 

vlasnika stamparija.®® U tom su pitanju bili zainteresirani i radnici u 

Stamparijama, jer ocekuju da bi u odnosima organizacija prema orga- 

nizaciji, mogli lakée osigurati da se svi vlasnici Stamparija pridrzava- 

ju ugovorenog cjenika, a radnicima bi koristila i ve¢a poslovna so- 

lidnost poslodavaca. Kuzmi¢ upozorava na probleme knjigotiskarstva 
u Hrvatskoj i Slavoniji, kao 3to je npr. medusobna nelojalna konku- 

rencija. On smatra da se ti problemi mogu rijesiti samo organizaci- 

jom knjigostiskara, pa poziva vlasnike Stamparija da mu se jave 

kako bi se mogla u Zagrebu sazvati knjigotiskarska skupstina. Na 

ovaj prijedlog stigla su medutim dva ostra odgovora. Poslovoda Josip 

Kuhar iz Opatije upozorava da »Kurykta« spada u austrijsko primorje 

(Trst, Istra i Gorica) gdje postoji i cjenik i organizacija radnika i or- 

ganizacija poslodavaca, pa kad bi predlagac¢ »imao volju za svjestan 

rad i napredak, bio bi u prvom redu ¢lan istih udruga, te nastojao 

da uposljava organizirane radnike i Clanove drudtva«. Kuzmi¢ sam 

radi u tiskari koja posluje na nacin koji bi trebao biti sprijecen pred- 

lozenom organizacijom poslodavaca. Kuhar podsjeéa na Kuzmicevu 

ulogu u strajku 1909. godine i upozorava da on i danas radi u bloki- 

ranoj tiskari u koju dovodi Strajkolomce.* Sli¢no, ali jo$ ostrije, odgo- 

vara iz Trsta 2. lipnja 1912. E. Crnkovi¢. I on podrzava ideju o orga- 

nizaciji vlasnika Stamparija u Hrvatskoj i Slavoniji, ali je ne prihvaca 

ako ideja dolazi od Kuzmic¢a. Upozorava na njegovu ulogu u Strajku 
1909. godine i razloge zbog kojih »Kurykta« nije u austrijskoj organiza- 

ciji. Dalje upozorava da »Kurykta« ima poslovnih teskoca i zato Sto 

zbog odbijanja cjenika ne moze dobiti zaista dobre radnike, te optu- 

zuje Kuzmiéa zbog izrabljivanja zaposlenih, a i varanja radnika ko- 
jima nudi posao.”® Oba su dopisa ve¢ koristena za prikaz Strajka 1909. 

godine, a na ovom mjestu dobro ilustriraju odnose nakon te zadnje 

dugotrajne borbe u »Kurykti«, 

4. Odnos hrvatskih tipografa prema »Kurykti« zakljucuje jedna 

epizoda u godinama prvog svjetskog rata. Potkraj 1917. prijavio se 

1. Kuzmié za upis u HTD. Drustveni odbor je rutinski zakljuc¢io da 
treba prije toga priloziti uobicajenu dokumentaciju (lije¢nicku svje- 
dodzbu, personalije i drugo).* Spomen njegova imena u zapisniku 

potaknuo je medutim E. Crnkovi¢a, koji se tada nalazio u Zagrebu, da 
upozori na zbivanja oko »Kurykte«. On iznosi Kuzmic¢evu ulogu u 

strajkovima iz 1905. (prvi njegov boravak u Krku) i 1909. (drugi 
boravak u Krku), a i neke druge optuzbe, te jos poneki podatak. 
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Tako saznajemo da je Kuzmic¢ kasnije htio postati upraviteljem tiskare 
u Pazinu, ali je trS¢ansko drustvo to sprijecilo, pa se morao opet 
vratiti u Krk. Crnkovi¢ se nadalje zgraza kako se Kuzmié »jedini 
Strajkolomac Citave Istre« usuduje moliti ¢lanstvo u HDT-u. Taj je 
dopis imao uéinka. Kuzmi¢ nije bio primljen za ¢lana.®® 

* * 

Sa odbijanjem Kuzmiceva ¢lanstva zakljucuje se prikaz odnosa 
izmedu hrvatskih tipografa i tiskare »Kurykte«. Njihov interes za 
krcku tiskaru prirodno proizlazi iz veza §to ih HTD odrzava s drugim 
tipografskim drustvima, a posebno s tipografima hrvatskosrpskog je- 
zika. U vezi s tim treba istaci da je »Hrvatski tipograf« postao glasilo 
tipografa hrvatskosrpskog jezika izvan Hrvatske i Slavonije. Tome 
doprinosi i pokretljivost tipografa u potrazi za poslom. Oni se uclanju- 
ju u drustva na ¢ijem se podrucju nalaze, ali éesto odrzavaju i dalje 
veze sa Zagrebom. Iz ovih okolnosti proizlazi interes hrvatskih tipo- 
grafa za one tipografske sredine u Istri koje su pretezno hrvatske 
kao npr. Krk, Volosko-Opatija, Lovran. Znajuéi iz iskustva i obavije- 
Stenja da su crkveni poslodavci (ne samo katolicki) za radnike ¢esto 
vrlo losi poslodavci s kojima treba voditi ostre i zamorne borbe, 
ocijenili su takvom i »Kuryktu«. Razumljivo je da ih klasna svijest 
navodi na vrlo kritican stav prema upravi »Kurykte«, a radnicka so- 
lidarnost na podrsku radnicima te kréke tiskare u njihovim Straj- 
kovima i u drugim prilikama. I jedno i drugo, a takoder i duh orga- 
niziranosti, mora izazvati vrlo Zestok stav prema onim pripadnicime 
vlastitih redova koji prelaze na stranu poslodavaca. Nesumnjivo je 
daje uprava »Kurykte« imala svoje razloge za odnose prema radnicima, 
koje smo ovdje donekle upoznali. Ti su razlozi bili dijelom ideoloske pri- 
rode, (klerikalno shvacéanje radni¢kog pitanja), a zatim dijelom i poslov- 
ne prirode (financijske teskoc¢e, konkurencija jeftinoom usluga),® no 
razlozi su bili u suprotnosti sa bitnim znacajkama i tendencijama ti- 
pografske organizacije, bez obzira na razlicita ideoloska i politicka 
opredjeljenja tipografa. Zbog svega toga moralo je do¢i do borbe, &iji 
smo tok ovdje pokusali prikazati. 

BILJESKE: 

! Historijat te tiskare rekonstruirao je Mate Polonijo, Stamparija 
»Kurykta« u Krku, Jadranski zbornik V, Rijeka—Pula 1962. 116—138. 

2 Za prikaz Mahni¢evih ideja u okviru slovenske povijesti usp. Ferdo 
Gestrin — Vasil Melik, Slovenska zgodovina od konca osemnaj- 
stega stoletja do 1918, Ljubljana 1966, 210—213. Za Mahni¢evu ulogu u istar- 
skoj politickoj povijesti usp. Vjekoslav Bratuli¢, Politicke stranke 
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u Istri za vrijeme narodnog preporodae, Hrvatski narodni preporod u Dalma- 
ciji i Istri. Zbornik, Zagreb 1969, 313—317; Jaroslav Sidak — Mir- 
jana Gross — Igor Karaman — Dragovan Sepi¢, Povijest 
hrvatskog naroda g. 1860—1914, Zagreb 1968, 187—191. O djelatnosti A. 
Mahnica usp.i Petar Stré¢ié¢, Novinstvo Hrvata u Istri do 1947. godine, 
Istarski mozaik, 1968. br. 4, 214—215, 

3 Usp. Hrvatsku enciklopediju 1, Zagreb 1941, 131, s. v. Staroslavenska 
akademija u Krku (Vijekoslav Stefani¢) i Enciklopedija Jugosla- 
vije 1, Zagreb 1950, isto. 

4 U tom je smislu koncipiran i prilog Vlade Os&tric¢a, O vezama i 
suradnji izmedu istarskih i sjevernohrvatskih grafiékih radnika do prvog 
svjetskog rata za znanstveni skup u povodu proslave 50-godisnjice »Labinske 
republike«, Rabac, 2—3. III 1971. U tom su $irem sklopu ukratko obuhvaé¢ena 
i zbivanja oko »Kurykte«. 

4 U vezi s ovi musp. i vrlo saviesnu rekonstrukciju izdanja »Kurykte« 
M. Polonija, n.dj. 121—137. 

5M. Polonijo, n.dj. 118. 
¢ Isto. 
7 U Trstu je bilo 198 é&lanova, Gorici 38, Gradiski 1. Clanstvo u Istri: 

Pula 21, Rovinj 1, Pore¢ 1, Kopar 2, Volosko 2, Krk 3. V. Hrvatski tipograf 
(dalje: HT), 31. VIII 1900. M. Polonijo, n. dj. 119, biljezi da su u tiskari 
radila redovito tri slagara. Osim njih tiskara je imala upravitelja, faktora 
(poslovodu), nau¢nike i knjigoveze. 

& HT 24. XI 1917 (Jedna Sugava ovca). Autor je Ernesto Crnkovi¢, slagar 
koji je radio na Krku (M. Polonijo, n.dj. 119, spominje ga nabrajajuc¢i 
poslovode, no ne vidimo kada je bio poslovoda; u zbivanjima u kojima ¢emo 
ga spominjati, Crnkovi¢ sudjeluje svakako kao slagar), Crnkovi¢ je kasnije 
radio u Trstu, pa poznaje dogadaje iz prve ruke. Crnkovi¢ je bio vise godina 
u Krku. Vjerojatno je upravo kao poslovoda potpisivao brojeve 1—5 »Puckog 
prijatelja« god. 1907. (u svojstvu odgovornog urednika). 

- Polonijo, n. dj. 119, spominje I. Kuzmica iz Koprivnice medu 
poslovoda te kaze da je vise puta bio poslovoda (to potvrduju i podaci iz 
»Hrvatskog tipografa« koje ¢emo u daljnjem prikazu koristiti). 

10 HT 24. XI 1917. Incident na Rijeci samo je drastican primjer izvanredno 
ostrog odnosa prema Strajkolomcima. Organizirani tipografi su u tom po- 
gledu bili krajnje ostri bez obzira na razlic¢ita idejna i politicka opredjeljenja. 

11 HT 23. IX 1905. (Shilja spremna uprava tiskare). 
12 HT 16. XII 1905. (Kakovih li sve drugova imade!). Potpisani su E. Cr-¢ 

(Ernest Crnkovié, drustveni povjerenik u tiskari — op. V. O), D. Kam-v, 
D. Br-¢ (Domenico Brusi¢ — op. V. O.). 

13 HT 12. VIII 1906. (Glas sa otoka Krka). 
4 M. Polonijo, n.dj. 119, ukratko spominje osposobljavanje domac¢ih 

mladi¢a za — na Krku nov — stamparski zanat. 
15 Ta se pojava moZe Cesto opaziti medu tipografima (a i kod drugih 

radni¢kih slojeva). TeZnja za promjenom osobnog drustvenog statusa, $to 
se obiéno postize mjestom poslovode, odnosno upravitelja, ili otvaranjem 
vlastite tiskare, u mnogim slu¢ajevima dovodi do potpune promjene stava 
prema tipografskoj organizaciji i njenim nastojanjima nakon 8to se takva 
teznja ostvari. Prate¢i zivot Hrvatskog tipografskog drustva nalazimo brojne 
slu¢ajeve takvih »klasnih prijelaza«. 

158 Gini se da su se prilike na kra¢e vrijeme popravile. HT 17. XI 1906. 
biljezi da u Istri (s Trstom i Goricom), Koruskoj i Kranjskoj »nema tiskare u 
kojoj ne bi vladali tarifalni odnosaji«. 

16 HT 20. IV 1907. (Tiskara »Kurykte« na Krku). 
17 HT 11. V 1907. (I opet tiskara »Kurykte« na Krku). Urednistvo je 

obecalo da ¢e opisati tok strajka, ali to na zalost nije uéinilo. 

18 M. Polonijo, n.dj. 119. 
19 HT 12. VI 1909, 2 i 3, 24. VII 1909, 3. Opaska u »Puckom prijatelju« 

br. 14, 30. V 1909, da taj broj nije mogao iza¢i 20. V, tj. po redu izlazenja, 

185



»radi male neprilike u tiskari, u kojoj se Stampa. Sada je ¢itava stvar u 
toliko uredena, da je listu osigurano redovito izlazenje«. Ukazuje, moze se 

prosuditi, na pocetak Strajka i mjere da se rad u tiskari nastavi i bez 
strajkasa. 

20 HT 12. VI 1909, 2. 

2 »Hrvatska strazac, »Pucki prijatelj«, »S. S. Eucharistia«, »Acta Curiae 
episcopalis Veglensis« (isto, 3). 

# Tito, 
2 HT 24. VII 1909. (Pazman u lovu za »$trajkbreherima«). U &trajku su 

bila tri slagara i jedan strojar. 

2 Jsto (Na Krku, 20. srpnja). 

% Jsto, HT 1. VI 1912. 
2 HT 1. VI 1912. (J. Kuhar kaZe da je bio delegat »prije 5 godina«, no to 

¢e biti zabuna, jer analiza ostalih podataka pokazuje da on ne misli na 
Strajk 1907. nego na onaj 1909. godine). 

21 HT 24. VII 1909, 1. 

28 HT 15. VI 1912, 1. 

2 HT 1. i 15. VI 1912. Na takav ishod utjecale su po svoj prilici, i pojave 
nesolidarnosti sa strajkasima. U dopisu od 20. VII (HT 24. VII 1909) dopisnik 
se zali »na 'kolegijalnost’ drugova u Senju, koji su se izdajni¢ki prihvatili 
slaganja 'Hrvatske straze’«. No do toga je doslo, moze se reci, i zato 5to je 
»Hrvatska straza« pocetkom 1909. postala »Glasilo Leonova drustva u Senju« 
(v. »Hrvatsku strazu« 1909, 12). Nakon promjene izdavaca Casopis je lakse 
promijenio, u doba strajka, i tiskaru. 

30 HT 11. VI 1910. (Opetovano upozorujemo...). 

31 HT 11. VIII 1910. (U biskupskoj tiskari u Krku...). 

32 HT 4. XI 1911. (I opet jedan). Slucaj tog slagara (V. A. Cerina) spo- 
minje u dopisu od 2. VI 1912. (HT 15. VI 1912) i E. Crnkovi¢. Govori o iz- 
rabljivanja u »Kurykti« (slika je, npr., placen 25% manje nego 5to odreduje 
cjenik), pa kaze: »Na jedinog radnika — 3Strajkbrehera — V. A. Cerina ne ¢u 
se ni osvrnuti, ali gg. principali i moji drugovi lako ¢e shvatiti, kako je tom 
mladiéu oko duse, kad je nedavno molio nase drustvo da ga uzme pod svoje 
okrilje.« — Iz dopisa spomenutog tipografa dade se zakljuciti da je »Kurykta« 
tada poslovala samo s jednim slagarom, oslanjaju¢i se pretezno na pomocne 
radnike. Prijelazom »Puckog prijatelja« u Pazin (od broja 26, 20. IX 1911) 
smanjio se, po svoj prilici, paso u »Kurykti«. 

3 HT 18. V 1912. (Za organizaciju knjigotiskarskih principala...) 

3 HT 1. VI 1912. (isti naslov). 
3 HT 15. VI 1912, (isti naslov). 

% Zapisnik odborske sjednice 7. XI 1917, HT 10. XI 1917, Arhiv Instituta 
za historiju radnickog pokreta Hrvatske, fond Saveza grafickih radnika Ju- 
goslavije, kutija 35, Knjiga zapisnika upravnih odbora 1907—1920, 324. 

3T HT 24. XI 1917. (Jedna Sugava ovca). 

38 Zapisnik odborske sjednice od 2. XII 1917, HT 7. XII 1917, AIHRPH, 
SGRJ k. 35 UO 1907—1920, 326. Da, je razlog tome upravo njegova djelatnost 
na Krku, pokazuje obrazloZenje odbora u originalu zapisnika: »Ivan Kuzmié, 
ne prima se za ¢lana, niti uz doprinesenje lije¢. sviedodzbe i personalija, na 
temelju uzajamnosti (austr.) drustva u Trstu«. Ovdje su dakle djelovale od- 
redbe po kojima se moze odbiti ¢lanstvo tipografima koji su se ogrijesili o 
koje drugo tipografsko drustvo (to se obicavalo provjeravati kod drustva 
iz ¢ijeg podrucja je taj ¢lan dosao, a i kod drugih drustava, putem Stampe). 

3 Na poslovnu stranu problema ukazuje i M. Polonijo, n. dj. 
116, 118. 
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Résumé 

LES IMPRIMEURS CROATES ET LA TYPOGRAPHIE >KURYKTA « 

La période d’activité de l'imprimerie »Kurykta« & Krk s'étalait entre 1899. 
et 1920. Elle a été fondée par 1'évéque Mahnié. Dans I'imprimerie étaient 
ot 1920. Elle a été foudée par 1'éveque Mahni¢. Dans l'imprimerie etaient em- 
ployes jusq'a trois imprimieurs et le personnel adjoint. Les imprimeurs de Krk 
étaient assemblés en Société des imprimeurs du Littoral (c’est a dire de 
Trieste, Istrie et Gorica) mais comme Croates, ils maintenaient aussi des liens 
avec la Société des imprimeurs croates (pour les territories de la Croatie 
et la Slavonie) et son journal »Hrvatski tipograf« (»L'imprimeur croate«). 
Ce journal publiait des rapports et des informations sur 'état de la typo- 
graphie. Se heurtant a des grosses difficultés de gestion la direction ne s’en 
tenait pas au tarif et rendait toujours plus difficiles les conditions de travail. 
Les ouvriers s'opposaient & la direction en s'apuyant & la solidarité inter- 
nationale des imprimeurs. Ceux-ci étaient tradionnellement méfiants de leurs 
employeurs ecclésiastiques qui avaient été6 souvent les ennemis de la classe 
ouvriére. 

En 1905 et 1907. ils se mettent en gréve. Une gréve de trois mois en 1909. 
n'a pas eu de succés mais dés lors la typographie était boycottée. Dans 
ces émeutes les imprimeurs organisés avaient pris une attitude sévére envers 
les briseurs de gréve. 

Traduit par Oscar Kisi¢ 
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